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1| Allgemein

1 Allgemein

Wir freuen uns, dass Sie sich fir ein Qualitadtsprodukt aus dem Hause Froling
entschieden haben. Das Produkt ist nach dem neuesten Stand der Technik ausgefiihrt
und entspricht den derzeit geltenden Normen und Prifrichtlinien.

Lesen und beachten Sie die mitgelieferte Dokumentation und halten Sie diese standig in
unmittelbarer Nahe zur Anlage verfligbar. Die Einhaltung der in der Dokumentation
dargestellten Anforderungen und Sicherheitshinweise stellen einen wesentlichen Beitrag
zum sicheren, sachgerechten, umweltschonenden und wirtschaftlichen Betrieb der
Anlage dar.

Durch die standige Weiterentwicklung unserer Produkte kdnnen Abbildungen und Inhalte
geringfligig abweichen. Sollten Sie Fehler feststellen, informieren Sie uns bitte:
doku@froeling.com.

Technische Anderungen vorbehalten!

b At;jssfell(lﬁ(' der  Die CE-Konformitatserklarung wird nur durch eing im Zuge der Inbetriebnahme
ergaveerkiaring  rdnungsgeman ausgefiillte und unterzeichnete Ubergabeerklarung giiltig. Das
Originaldokument verbleibt am Aufstellungsort. Inbetriebnehmende Installateure oder
Heizungsbauer werden gebeten, eine Kopie der Ubergabeerklarung gemeinsam mit der
Garantiekarte an die Firma Froling zuriickzusenden. Bei Inbetriebnahme durch den
FROLING-Kundendienst wird die Giiltigkeit der Ubergabeerklarung am Kundendienst-
Leistungsnachweis vermerkt.

1.1 Uber diese Anleitung

Die vorliegende Montageanleitung beinhaltet Informationen fiir folgende KesselgréRen
des T4e:

T4e 200, T4e 250, T4e 300, T4e 350
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2 Sicherheit

2.1 Gefahrenstufen von Warnhinweisen

In dieser Dokumentation werden Warnhinweise in den folgenden Gefahrenstufen
verwendet, um auf unmittelbare Gefahren und wichtige Sicherheitsvorschriften
hinzuweisen:

A GEFAHR

Die gefédhrliche Situation steht unmittelbar bevor und fiihrt, wenn die MaBnahmen
nicht befolgt werden, zu schweren Verletzungen bis hin zum Tod. Befolgen Sie
unbedingt die MaBnahme!

Die geféhrliche Situation kann eintreten und fiihrt, wenn die MaBnahmen nicht
befolgt werden, zu schweren Verletzungen bis hin zum Tod. Arbeiten Sie duBlerst
vorsichtig.

A\ VORSICHT

Die gefédhrliche Situation kann eintreten und fiihrt, wenn die MaBnahmen nicht
befolgt werden, zu leichten oder geringfiigigen Verletzungen.

Die geféhrliche Situation kann eintreten und fiihrt, wenn die MaBnahmen nicht
befolgt werden, zu Sach- oder Umweltschéden.

(O]
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2 | Sicherheit

2.2 Qualifikation des Montagepersonals
/\ VORSICHT

Bei Montage und Installation durch unqualifizierte Personen:
Sachschaden und Verletzungen méglich!
Fur die Montage und Installation gilt:

O Anweisungen und Hinweise in den Anleitungen beachten

3 Arbeiten an der Anlage nur durch einschlagig qualifizierte Personen durchflhren
lassen

Montage, Installation, Erstinbetriebnahme sowie Instandsetzungsarbeiten durfen nur
durch qualifizierte Personen durchgefiihrt werden:

- Heizungstechniker / Gebaudetechniker
- Elektroinstallationstechniker
- Fréling Werkskundendienst

Das Montagepersonal muss die Anweisungen in der Dokumentation gelesen und
verstanden haben.

2.3 Schutzausrustung des Montagepersonals
Fir personliche Schutzausriistung gemaf den Vorschriften zur Unfallverhiitung sorgen!

= Bei Transport, Aufstellung und Montage:

- geeignete Arbeitsbekleidung
- Schutzhandschuhe
- Sicherheitsschuhe (mind. Schutzklasse S1P)
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3 Ausfuhrungshinweise

3.1 Normeniubersicht

Installation und Inbetriebnahme der Anlage nach ortlichen feuer- und baupolizeilichen
Vorschriften durchfihren. Sofern national nicht widerspriichlich geregelt, gelten folgende
Normen und Richtlinien in der letztgiltigen Fassung:

3.1.1 Allgemeine Normen fiir Heizungsanlagen

EN 303-5 Heizkessel fir feste Brennstoffe, hand- und automatisch beschickte
Feuerungen, Nenn-Warmeleistung bis 500 kW

EN 12828 Heizungsanlagen in Gebauden - Planung von
Warmwasserheizungsanlagen

EN 13384-1 Abgasanlagen - Warme- und stromungstechnische
Berechnungsverfahren
Teil 1: Abgasanlagen mit Feuerstatte

ONORM H 5151 Planung von zentralen Warmwasser-Heizungsanlagen mit oder
ohne Warmwasserbereitung

ONORM M 7510-1 Richtlinien fiir die Uberpriifung von Zentralheizungen
Teil 1: Allgemeine Anforderungen und einmalige Inspektionen

ONORM M 7510-4 Richtlinien fir die Uberpriifung von Zentralheizungen
Teil 4: Einfache Uberprifung von Feuerungsanlagen fir feste
Brennstoffe

3.1.2 Normen fur bautechnische Einrichtungen und Sicherheitseinrichtungen

ONORM H 5170 Heizungsanlage - Anforderungen an die Bau- und
Sicherheitstechnik sowie an den Brand- und Umweltschutz
TRVB H 118 Technische Richtlinien Vorbeugender Brandschutz (Osterreich)

3.1.3 Normen fiir die Aufbereitung des Heizungswassers

ONORM H 5195-1 Verhltung von Schaden durch Korrosion und Steinbildung in
Warmwasserheizungsanlagen mit Betriebstemperaturen bis 100 °C
(Osterreich)

VDI 2035 Vermeidung von Schaden in Warmwasser-Heizungsanlagen
(Deutschland)

SWKI BT 102-01 Wasserbeschaffenheit fir Heizungs-, Dampf-, Kalte- und

Klimaanlagen (Schweiz)

UNI 8065 Technische Norm zur Regelung der Heizwasseraufbereitung.
DM 26.06.2015 (Ministerialdekret der Mindestanforderungen)
Anweisungen der Norm und deren Aktualisierungen befolgen.
(Italien)
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3 | Ausflihrungshinweise

3.1.4 Verordnungen und Normen fiir zulassige Brennstoffe

1. BImSchV Erste Verordnung der deutschen Bundesregierung zur

Durchfiihrung des Bundes-Immissionsschutzgesetzes (Verordnung
Uber kleine und mittlere Feuerungsanlagen) — in der Fassung der
Bekanntmachung vom 26. Januar 2010,

BGBI. JG 2010 Teil | Nr.4

EN ISO 17225-2 Feste Biobrennstoffe, Brennstoffspezifikationen und -klassen'

Teil 2: Holzpellets fiir die Verwendung im gewerblichen und
hauslichen Bereich

EN ISO 17225-4 Feste Biobrennstoffe, Brennstoffspezifikationen und -klassen'

Teil 4: Holzhackschnitzel fur nichtindustrielle Verwendung

3.2 Installation und Genehmigung

Der Kessel ist in einer geschlossenen Heizungsanlage zu betreiben. Der Installation
liegen folgende Normen zugrunde:

Normenhinweis

EN 12828 - Heizungsanlagen in Gebauden

WICHTIG: Jede Heizungsanlage muss genehmigt werden!

Die Errichtung oder der Umbau einer Heizungsanlage ist an die Aufsichtsbehoérde
(Uberwachungsstelle) zu melden und durch die Baubehdrde zu genehmigen:

Osterreich: bei Baubehérde der Gemeinde / des Magistrates melden

Deutschland: dem Kaminkehrer/Schornsteinfeger/der Baubehdrde melden

3.3 Aufstellungsort

Anforderungen an den Untergrund:

Eben, sauber und trocken
Nicht brennbar und ausreichend tragfahig

Bedingungen am Aufstellungsort:

Frostsicher
Ausreichend beleuchtet

Keine explosionsfahige Atmosphéare z. B. durch brennbare Stoffe,
Halogenwasserstoffe, Reinigungs- oder Betriebsmittel

Einsatz tGber 2000 Meter Seehthe nur nach Riicksprache mit Hersteller
Schutz der Anlage vor Verbiss und Einnisten von Tieren (z. B. Nagern)
Keine entzindlichen Materialien in Umgebung der Anlage
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3.4 Kaminanschluss / Kaminsystem

Verbindungsleitung zum Kamin
Messoffnung
Zugbegrenzer

Verpuffungsklappe (bei automatischen Kesseln)

a A O DN -

Warmedammung

HINWEIS! Der Kamin muss vom Rauchfangkehrer / Kaminkehrer genehmigt
werden!

Die gesamte Abgasanlage — Kamin und Verbindung — ist nach ONORM / DIN EN
13384-1 bzw. ONORM M 7515 / DIN 4705-1 auszulegen.

Die Abgastemperaturen im gereinigten Zustand und die weiteren Abgaswerte sind der
Tabelle in den technischen Daten zu entnehmen.

Des Weiteren gelten die ortlichen bzw. gesetzlichen Vorschriften!

Gemal EN 303-5 ist die gesamte Abgasanlage so auszufiihren, dass moglichen
Versottungen, ungentigendem Forderdruck und Kondensation vorgebeugt wird. Zudem
kénnen im zulassigen Betriebsbereich des Kessels Abgastemperaturen auftreten, die
niedriger als 160 K Gber Raumtemperatur sind.

3.4.1 Verbindungsleitung zum Kamin
Anforderungen an die Verbindungsleitung:
= Auf kiirzestem Weg und steigend zum Kamin (Empfehlung 30-45°)
= Uberdruckdicht
= Warmedammung empfohlen

Abstand zu brennbaren Bauteilen:
= 100 mm bei mindestens 20 mm Warmedammung

= 375 mm ohne Warmedammung
Empfohlen: dreifacher Durchmesser der Verbindungsleitung

M2250221_de | Montageanleitung Holzhackschnitzelkessel T4e 200-350 9
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3.4.2 Messoffnung

Vor der Messoffnung (M) soll sich in einem Abstand, der etwa dem zweifachen
Durchmesser (D) der Verbindungsleitung entspricht, eine gerade Einlaufstrecke befinden.
Nach der Messo6ffnung ist eine gerade Auslaufstrecke in einem Abstand, der etwa dem
einfachen Durchmesser der Verbindungsleitung entspricht, vorzusehen. Die Mess6ffnung
ist wahrend des Betriebs der Anlage stets geschlossen zu halten.

Der Durchmesser der verwendeten Messsonde des Froling Werkskundendienstes
betragt 14 mm. Zur Vermeidung von Messfehlern durch Falschlufteintritt darf die
Messoffnung einen Durchmesser von 21 mm nicht Gberschreiten.

3.4.3 Zugbegrenzer

Generell wird der Einbau eines Zugbegrenzers empfohlen. Wird der in den Daten zur
Auslegung des Abgassystems angefiihrte maximal zulassige Forderdruck Gberschritten,
ist der Einbau eines Zugbegrenzers erforderlich!

HINWEIS! Anbringung des Zugbegrenzers direkt unter der Einmiindung der
Abgasleitung, da hier ein stiandiger Unterdruck gewahrleistet ist.

3.4.4 Verpuffungsklappe

Laut TRVB H 118 (nur Osterreich) ist in der Verbindungsleitung zum Kamin in
unmittelbarer Nahe des Heizkessels eine Verpuffungsklappe anzuordnen. Die Situierung
ist so vorzunehmen, dass eine Gefahrdung von Personen ausgeschlossen wird!

10
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3.5 Verbrennungsluft bei raumluftabhangiger Betriebsweise

-
}
&om ¢

~
—
B

Kessel im raumluftabhangigen Betrieb

Luftsaugende Anlage (z. B. Zentralstaubsauganlage, Wohnraumliftung)

Unterdruckiberwachung

A O DN =

Verbrennungsluftzufuhr von au3en

3.5.1 Verbrennungsluftzufuhr am Aufstellungsort

Die Anlage wird raumluftabhangig betrieben, d.h. die Verbrennungsluft zum Betrieb des
Kessels wird dem Aufstellungsort entnommen.

Anforderungen:
= Offnung ins Freie
— keine Beeintrachtigung der Luftstromung durch Witterungseinflisse (z. B. Schnee,
Laub)
— freie Querschnittsflache unter Berlicksichtigung von z. B. Abdeckgittern, Lamellen

= Luftleitungen

— bei Leitungslangen ber 2 m sowie bei mechanischer Forderung der
Verbrennungsluft eine Stromungsberechnung vornehmen
(Stromungsgeschwindigkeit max. 1 m/s)

Normenhinwels  (yNORM H 5170 - Bau- und Brandschutztechnische Anforderungen

TRVB H118 - Technische Richtlinie vorbeugender Brandschutz

M2250221_de | Montageanleitung Holzhackschnitzelkessel T4e 200-350 11
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3.5.2 Gemeinsamer Betrieb mit luftsaugenden Anlagen

Bei gemeinsamen Betrieb des raumluftabhangigen Kessels mit luftsaugenden Anlagen
(z. B. Wohnraumliiftung) sind Sicherheitseinrichtungen erforderlich:

= Luftdruckwachter
= Abgasthermostat
= Fensterkippantrieb, Fensterkippschalter

HINWEIS! Sicherheitseinrichtungen mit zustandigem Kaminkehrer /
Schornsteinfeger abklaren

Empfehlung bei Wohnraumliiftung:
,Eigensichere® Wohnraumluftung mit F-Kennzeichnung verwenden

Grundsatzlich gilt:
= raumseitiger Unterdruck max. 8 Pa
= luftsaugende Anlagen dirfen raumseitigen Unterdruck nicht Gberschreiten
— bei Uberschreiten ist Sicherheitseinrichtung (Unterdruckiiberwachung) erforderlich

Fiir Deutschland gilt zuséatzlich:

Gemal DiBt zugelassene Unterdruckuberwachung (z. B. Luftdruckwéachter P4)
verwenden, die maximalen Unterdruck von 4 Pa am Aufstellungsort iberwacht.

AuRerdem zumindest eine der drei folgenden MalRnahmen einhalten:
(Quelle: §4 MFeuV 2007 / 2010)
= Querschnitt der Verbrennungsluftéffnung so dimensionieren, dass wahrend des
Kesselbetriebs der maximale Unterdruck nicht Gberschritten wird (Gemeinsamer
Betrieb)

= Sicherheitseinrichtungen verwenden, die den gleichzeitigen Betrieb verhindern
(Wechselseitiger Betrieb)

= Abgasabflhrung durch Sicherheitseinrichtungen tUberwachen (z. B. Abgasthermostat)

Gemeinsamer Betrieb

Wahrend des gemeinsamen Betriebs von Kessel und luftsaugender Anlage gewahrleistet
eine geprtfte Sicherheitseinrichtung (z. B. Luftdruckwachter), dass die Druckverhaltnisse
eingehalten werden. Die Sicherheitseinrichtung schaltet im Storfall eine luftsaugende
Anlage ab.

Wechselseitiger Betrieb
Eine geprifte Sicherheitseinrichtung (z. B. Abgasthermostat) gewahrleistet, dass der
Kessel und die luftsaugende Anlage nicht gleichzeitig betrieben werden, z. B. durch
Abschaltung der Stromversorgung.

12 M2250221_de | Montageanleitung Holzhackschnitzelkessel T4e 200-350
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3.6 Verbrennungsluft bei raumluftunabhangiger Betriebsweise

- T

1 Kessel
2 Luftsaugende Anlage (z. B. Zentralstaubsauganlage, Wohnraumliftung)

3 Verbrennungsluftzufuhr von auRen (unabhangig von Umgebungsluft)

3.6.1 Begriffsbestimmungen

Der Kessel verfugt Uber einen zentralen Luftanschluss an der Rickseite. Durch
Installation geeigneter Zuluft- und Abgasanschlisse kann der Kessel in Anlehnung an EN
15035 als Typ C,, / Typ Cq, bzw. in Anlehnung an das DIBt als Typ FC,,, / Typ FCs,,
klassifiziert werden.

Die Bedingungen fur einen raumluftunabhangigen Betrieb des Kessels am
Aufstellungsort sind mit der értlich zustandigen Stelle (Behorde, Kaminkehrer, ...) zu
klaren.

Definitionen geman EN 15035

Typ C,

Typ Gy

Ein Kessel, der Uber seine Verbrennungsluftzufihrung und Abgasabfiihrung mit einem
eventuell vorgesehenen Anschlussstiick an einen gemeinsamen Schornstein mit einem
Schacht fur die Verbrennungsluftzufuhr und einem Schacht fur die Abgasabfuhr
angeschlossen ist. Die Miindungen dieses Luft-Abgas-Schornsteins sind entweder
konzentrisch oder liegen so dicht beieinander, dass fiir sie ahnliche Windbedingungen
zutreffen.

HINWEIS! Luftzufuhr iiber ein Luft-Abgas-System (LAS)!

Ein Kessel, der Uber seine Verbrennungsluftzufihrung und Abgasabfiihrung mit Hilfe
eines Anschlussstlicks mit einer Windschutzeinrichtung verbunden und an einen
einzelnen oder gemeinsamen Schornstein angeschlossen ist.

HINWEIS! Luftzufuhr iiber eine vom Kaminsystem unabhéngige Zuluft-Leitung!

HINWEIS! Bei dieser Ausfiihrung muss eine Windschutzeinrichtung verwendet
werden! Wird ein Schutzgitter eingesetzt, muss darauf geachtet werden, dass die
Maschenweite ausreichend groR dimensioniert ist, um hohen Druckverlust und/
oder Verschluss durch Verschmutzung zu verhindern!

Der zweite Index "2" (C,, / Cg,) kennzeichnet Kessel des Typs C mit Geblase nach der
Brennkammer oder dem Warmetauscher.

M2250221_de | Montageanleitung Holzhackschnitzelkessel T4e 200-350 13



3 | Ausflihrungshinweise

Definitionen gemaR DIBt

Typ FC,. Feuerstatte mit Abgasgeblase zum Anschluss an ein Luft-Abgas-System. Die
Verbrennungsluftleitung vom Luftschacht und das Verbindungsstiick zum Schornstein
sind Bestandteil der Feuerstatte.

Typ FC,. Feuerstatte mit Abgasgeblase zum Anschluss an einen Schornstein. Die
Verbrennungsluftleitung vom Luftschacht und das Verbindungsstliick zum Schornstein
sind Bestandteil der Feuerstatte.

3.6.2 Zuluftleitung

HINWEIS! Verbrennungsluftzufuhr (Verrohrung) geman giiltiger Normen
installieren

2 "Normenubersicht" [» 7]
3 Zuluftleitung am Anschuss des Kessels dicht anschlief3en

% Abmessungen der Zuluftanschliisse des Kessels den technischen Daten
entnehmen

Bei Dimensionierung der Rohrbdgen in der Zuluftleitung beachten:

Das Verhaltnis von Krimmungsradius (r) zu Rohrdurchmesser (d) gréfer 1

rd21
Zum Beispiel:
r - Durchmesser Zuluftanschluss = 160 mm
- Mindestradius der Rohrbégen = 160 mm
‘«i»‘ = Zuluftleitung maoglichst geradlinig und auf kiirzestem Weg

= Anzahl der Rohrbdgen gering halten
= Widerstand in der Zuluftleitung: max. 20 Pa

3.6.3 Kondensatbildung

HINWEIS! Je groBer die Temperaturdifferenz zwischen angesaugter Auenluft und
Raumtemperatur, desto groRer die Gefahr von Kondensatbildung

Fir Deutschland gilt zusatzlich: Die Leitungen sind fir eventuell anfallendes Kondensat
mit Gefalle zur Ableitung so zu verlegen, dass die notwendige Verbrennungsluft von
aullen angesaugt werden kann ohne dass Wasser oder Tiere ins Gebaude eindringen
koénnen.

Um Kondensatbildung zu vermeiden:
O Gesamte Zuluftleitung mit geeigneter Warmedammung ausstatten
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3.7 Heizungswasser

Sofern national nicht widersprichlich geregelt, gelten folgende Normen und Richtlinien in
der letztglltigen Fassung:

SWKI BT 102-01
UNI 8065

Schweiz:
Italien:

ONORM H 5195
VDI 2035

Osterreich:
Deutschland:

Die Normen einhalten und zusatzlich nachfolgende Empfehlungen berlcksichtigen:

3 Einen pH-Wert zwischen 8,2 und 10,0 anstreben. Kommt das Heizungswasser mit
Aluminium in Bertihrung, ist ein pH-Wert von 8,0 bis 8,5 einzuhalten

O Aufbereitetes Fill- und Erganzungswasser entsprechend den zuvor angeflihrten
Normen verwenden

O Leckagen vermeiden und ein geschlossenes Heizungssystem verwenden, um die
Qualitat des Wassers im Betrieb zu gewahrleisten

0 Beim Nachspeisen von Erganzungswasser den Befillschlauch vor dem Anschliel3en
entllften, um die Einbringung von Luft in das System zu verhindern

Vorteile von aufbereitetem Wasser:
= Die jeweilig geltenden Normen werden eingehalten
= Geringerer Leistungsabfall durch verminderter Kalkbildung
= Weniger Korrosion aufgrund reduzierter aggressiver Stoffe
= Langfristig kostensparender Betrieb durch bessere Energieausnutzung

Zulassige Wasserharte des Fiill- und Erganzungswassers gemal VDI 2035:

Gesamtheiz | Gesamtharte bei Gesamtharte bei Gesamtharte bei
-leistung <20 I/kW kleinster >20 <50 I/kW kleinster >50 I/kW kleinster
Einzelheizleistung " Einzelheizleistung " Einzelheizleistung "
kW °dH mol/m? °dH mol/m? °dH mol/m?

<50 keine Anforderung oder 11,2 2 0,11 0,02
<16,8 2 <3?

>50 <200 11,2 2 8,4 1,5

>200 <600 8,4 1,5 0,11 0,02

>600 0,11 0,02

1. Vom spezifischen Anlagenvolumen (Liter Nenninhalt/Heizleistung; bei Mehrkesselanlagen ist die kleinste Einzel-Heizleistung einzusetzen)

2. Bei Anlagen mit Umlaufwasserheizern und fir Systeme mit elektrischen Heizelementen
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Zusatzliche Anforderungen fiir die Schweiz

Das Fill- und Ergéanzungswasser muss demineralisiert (vollentsalzt) werden

= Das Wasser enthalt keine Inhaltsstoffe mehr, die ausfallen und sich im System ablagern
kénnen

= Das Wasser wird dadurch elektrisch nicht leitend, wodurch Korrosion verhindert wird

= Es werden ebenfalls alle Neutralsalze wie Chlorid, Sulfat und Nitrat entfernt, welche unter
bestimmten Bedingungen korrodierende Materialien angreifen

Geht ein Teil des Systemwassers verloren, z.B. durch Reparaturen, so ist das Ergdnzungswasser
ebenfalls zu demineralisieren. Eine Enthartung des Wassers reicht nicht aus. Vor Beflllung von
Anlagen ist eine fachgerechte Reinigung und Splilung des Heizsystems erforderlich.

Kontrolle:

= Nach acht Wochen muss der pH-Wert des Wassers zwischen 8,2 und 10,0 liegen. Kommt das
Heizungswasser mit Aluminium in Bertihrung, ist ein pH-Wert von 8,0 bis 8,5 einzuhalten

= Jahrlich, wobei Werte durch Eigenttiimer protokolliert werden mussen

3.8 Druckhaltesysteme

Druckhaltesysteme in Warmwasserheizungsanlagen halten den erforderlichen Druck in
vorgegebenen Grenzen und gleichen die durch Temperaturanderungen des
Heizungswassers entstehenden Volumenanderungen aus. Es werden hauptsachlich zwei
Systeme eingesetzt:

Kompressorgesteuerte Druckhaltung

Bei kompressorgesteuerten Druckhaltestationen erfolgt der Volumenausgleich und die
Druckhaltung Uber ein veranderliches Luftpolster im Ausdehnungsgefal3. Bei zu
niedrigem Druck pumpt der Kompressor Luft in das Gefal3. Ist der Druck zu hoch, wird
Luft Gber ein Magnetventil abgelassen. Die Anlagen werden ausschlieRlich mit
geschlossenen Membran-Ausdehnungsgefélen realisiert und verhindern so einen
schadlichen Sauerstoffeintrag in das Heizungswasser.

Pumpengesteuerte Druckhaltung

Eine pumpengesteuerte Druckhaltestation besteht im Wesentlichen aus
Druckhaltepumpe, Uberstromventil und einem drucklosen Auffangbehélter. Das Ventil
lasst Heizungswasser bei Uberdruck in den Auffangbehélter strdmen. Sinkt der Druck
unter einen eingestellten Wert, saugt die Pumpe das Wasser aus dem Auffangbehalter
und drlickt es zurtick in das Heizungssystem. Pumpengesteuerte Druckhalteanlagen mit
offenen AusdehnungsgefaBen (z.B. ohne Membran) bringen Sauerstoff der Luft Gber
die Wasseroberflache ein, wodurch es zu einer Korrosionsgefahrdung fiur die
angeschlossenen Anlagenkomponenten kommt. Diese Anlagen bieten keine
Sauerstoffentfernung im Sinne eines Korrosionsschutzes gemaf VDI 2035 und diirfen
aus korrosionstechnischer Sicht nicht eingesetzt werden.

16
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3.9 Pufferspeicher

Der Einsatz eines Pufferspeichers ist grundsatzlich fir die einwandfreie Funktion der
Anlage nicht erforderlich. Die Kombination mit einem Pufferspeicher erweist sich jedoch
als empfehlenswert, da man hier eine kontinuierliche Abnahme im idealen
Leistungsbereich des Kessels erzielen kann!

Fir die richtige Dimensionierung des Pufferspeichers und der Leitungsdammung (gem.
ONORM M 7510 bzw. Richtlinie UZ37) wenden Sie sich bitte an lhren Installateur oder
an Froling.

3.10 Riicklaufanhebung

Solange der Heizwasser-Rucklauf unter der Mindest-Rucklauftemperatur liegt, wird ein
Teil des Heizwasser-Vorlaufes beigemischt. Dies wird durch die Rucklaufanhebung
Ubernommen, welche in die Hydraulik am Seitenteil des Kessels integriert ist.

3.11 Kesselentluftung

O Automatisches Entliftungsventil am hochsten Punkt des Kessels oder beim
Entliftungsanschluss (wenn vorhanden) einbauen!

% Dadurch wird die Luft im Kessel standig abgefiihrt und
Funktionsbeeintrachtigungen durch Luft im Kessel werden vermieden

O Funktion der Kesselentliftung prifen

% Nach Einbau und wiederkehrend gemaf Herstellerangaben

Tipp: O Vor dem automatischen Entliftungsventil ein senkrechtes Rohrstiick als

Beruhigungsstrecke einbauen, damit das Entliftungsventil Gber dem Niveau des
Kesselwassers positioniert ist

Empfehlung: (O Mikroblasenabscheider in den Leitungen zum Kessel einbauen
% Anleitungen des Herstellers beachten!
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4 Technik

4.1 Abmessungen T4e 200-250

'

]
I| g
L1
= S
B2 B3 L2
B4 L3 |
L4
MaR Benennung 200 - 250
L1 Lange Partikelabscheider (optional) mm 735
L2 Abstand Anschluss Stoker zu Kesselriickseite 1310
L3 Lange Kessel 2005
L4 Gesamtlange 2680
B1 Breite Partikelabscheider (optional) 160
B2 Breite Stokereinheit 890
B3 Breite Kessel 1060
B4 Gesamtbreite inkl. Stokereinheit 1950
H1 Gesamthohe inkl. Abgasstutzen 2025
H2 Hohe Kessel 1950
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- B5
B6
B7
B8
B9
[ ]
-
T
o I
T
Lo
I
D=
© I
2l e [+
B1l
MaR Benennung 200 - 250
B5 Abstand Anschluss Sicherheitswarmetauscher zu Kesselseite mm 935
B6 Abstand Anschluss Abgasrohr zu Kesselseite 670
B7 Abstand Anschluss Abgasrohr hinten zu Kesselseite" 630
B8 Abstand Anschluss Riicklauf zu Kesselseite 410
B9 Abstand Anschluss Vorlauf zu Kesselseite 150
B10 Abstand Anschluss Stoker zu Kesselseite 610
B11 Abstand Anschluss Entleerung zu Kesselseite 690
H3 Hbéhe Anschluss Sicherheitswarmetauscher 1775
H4 Abstand Anschliisse Sicherheitswarmetauscher 40
H5 Hohe Anschluss Abgasrohr hinten 1345
H6 Héhe Anschluss Entleerung 180
H7 Hoéhe Anschluss Stoker 690
H8 Hoéhe Anschluss Ricklauf 1230
H9 Hoéhe Anschluss Vorlauf 1770
1. Optional bei T4e 200-250
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4.2 Abmessungen T4e 300-350

= || !

!

& | |&E ]

[ L1
Il L1
B2 Bl L2
B4
MaR Benennung 300 - 350

L1 Lange Partikelabscheider (optional) mm 805
L2 Abstand Anschluss Stoker zu Kesselriickseite 1475
L3 Lange Kessel 2195
L4 Gesamtlange 2655
B1 Breite Partikelabscheider (optional) 160
B2 Breite Kessel 1280
B3 Breite Stokereinheit 1045
B4 Gesamtbreite inkl. Stokereinheit 2325
H1 Gesamthohe 1980
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B5

B7

B8

©

H5

i
©,
o st

:
T
R
B10

MaR Benennung 200 - 250
BS Abstand Anschluss Vorlauf zu Kesselseite mm 1050
B6 Abstand Anschluss Rucklauf zu Kesselseite 900
B7 Abstand Anschluss Abgasrohr zu Kesselseite 420
B8 Abstand Anschluss Sicherheitswarmetauscher zu Kesselseite 160
B9 Abstand Anschluss Stoker zu Kesselseite 550
B10 |Abstand Anschluss Entleerung zu Kesselseite 800
H2 Hoéhe Anschluss Vorlauf 1790
H3 Hoéhe Anschluss Rucklauf 1190
H4 Hohe Anschluss Entleerung 180
H5 Abstand Anschllisse Sicherheitswarmetauscher 40
H6 Hohe Anschluss Stoker 715
H7 Héhe Anschluss Abgasrohr 1320
H8 Hoéhe Anschluss Sicherheitswarmetauscher 1775
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4.3 Komponenten und Anschliisse

T4e 200 - 250 | T4e 300 - 350

Pos. Benennung 200 - 250 300 - 350

Abgasrohranschluss 249 mm -

Sicherheits-Warmetauscher 1/2¢

Kesselvorlauf 2 1/2" DN 80 /PN 6

Abgasrohranschluss hinten 249 mm (optional) 249 mm

A
B
C Saugzuggeblase -
D
E
F

Kesselricklauf 2 1/2¢ DN 80 /PN 6

G" Mischer der Ricklaufanhebung -

H" Pumpe der Ricklaufanhebung WILO Stratos Para 30/1-8 WILO Stratos Para 30/1-12
| Strangregulierventil (optional) -
J Entleerung 1

o.A. Aschebehalter 160 Liter

1. Optional bei T4e 300-350
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4.4 Technische Daten

4.4.1 T4e 200 - 250

Benennung T4e 200 - 250

200 250
Nennwarmeleistung kW 199 250
Warmeleistungsbereich 59-199 75 - 250
Elektroanschluss 400V / 50Hz / C16A
Elektrische Leistung im Hackgutbetrieb (NL / TL) w 135/62 214 /62
Elektrische Leistung im Pelletsbetrieb (NL / TL) w 120/ 55 162 /55
Gewicht des Kessels (inkl. Stoker, ohne Wasserinhalt) kg 2500
Kesselinhalt (Wasser) I 438
Verfligbare Férderhohe der Pumpe " (bei AT = 20K) mbar 446 273
Max. zulassige Betriebstemperatur °C 90
Zulassiger Betriebsdruck bar 4
Kesselklasse gem. EN 303-5: 2012 5
Luftschallpegel dB(A) <70

Zulassiger Brennstoff gem. EN ISO 17225

Teil 2: Holzpellets Klasse A2 / D06
Teil 4: Holzhackschnitzel Klasse A1/ P16S-P31S

Prifouch-Nummer (Kessel ohne ESP?) PB 135 PB 136
Prifouch-Nummer (Kessel mit ESP?) PB 142 PB 143
1. Leistung der Pumpe abziiglich des wasserseitigen Widerstands im Kessel
2. Detaillierte Informationen zum Brennstoff in der Bedienungsanleitung, Abschnitt ,Zulassige Brennstoffe*
3. ESP: elektrostatischer Partikelabscheider (optional)
Verordnung (EU) 2015/1187 — ns in [%]
Raumheizungs-Jahresnutzungsgrad ns =78
Zusatzliche Angaben gemaR Verordnung (EU) 2015/1189
Benennung Tde
200 250
Anheizmodus automatisch
Brennwertkessel nein
Festbrennstoffkessel mit Kraft-Warme-Kopplung nein
Kombiheizgerat nein

Pufferspeichervolumen

2 "Pufferspeicher" [» 17]

Eigenschaften beim ausschlieBlichen Betrie

b mit dem bevorzugten Brennstoff

Abgegebene Nutzwarme bei Nennwarmeleistung (P,) kW 199 250
Abgegebene Nutzwarme bei 30% der 57,8 57,8
Nennwarmeleistung (P,)
Brennstoff-Wirkungsgrad bei Nennwarmeleistung (n,,) % 86,5 84,9
Brennstoff-Wirkungsgrad bei 30% der 85,4 85,4
Nennwarmeleistung (n,)
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Benennung T4e
200 250
Hilfsstromverbrauch bei Nennwarmeleistung (el...,) kW 0,135 0,214
Hilfsstromverbrauch bei 30% der Nennwarmeleistung 0,062 0,062
(elmin)
Hilfsstromverbrauch im Bereitschaftsmodus (Pgg) 0,013 0,013
Verordnung (EU) 2015/1189 — Emissionen in [mg/m?]"
Raumheizungs-Jahres-Emissionen von Staub (PM) <30
Raumheizungs-Jahres-Emissionen von gasférmigen organischen <20
Verbindungen (OGC)
Raumheizungs-Jahres-Emissionen von Kohlenmonoxid (CO) <380
Raumheizungs-Jahres-Emissionen von Stickstoffoxiden (NO,) <200
1. Die Emissionen von Staub, gasférmigen organischen Verbindungen, Kohlenmonoxid und Stickstoffoxiden werden in standardisierter Form bezogen auf trockenes Rauchgas mit
einem Sauerstoffgehalt von 10 % und unter Normbedingungen bei 0°C und 1013 Millibar angegeben
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4.4.2 T4e 300 - 350

Benennung T4e 300 - 350

300 350
Nennwarmeleistung kW 300 350
Warmeleistungsbereich 90-300 105-350
Elektroanschluss 400V / 50Hz / C25A
Gewicht des Kessels (inkl. Stoker, ohne Wasserinhalt) kg 3175
Kesselinhalt (Wasser) I 783
Verfligbare Férderhohe der Pumpe " (bei AT = 20K) mbar 543 344
Max. zulassige Betriebstemperatur °C 90
Zulassiger Betriebsdruck bar 4
Kesselklasse gem. EN 303-5: 2012 5
Luftschallpegel dB(A) <70
Zulassiger Brennstoff gem. EN ISO 17225 2 Teil 2: Holzpellets Klasse A2 / D06

Teil 4: Holzhackschnitzel Klasse A1/ P16S-P31S

1. Leistung der Pumpe abziiglich des wasserseitigen Widerstands im Kessel
2. Detaillierte Informationen zum Brennstoff in der Bedienungsanleitung, Abschnitt ,Zulassige Brennstoffe*

Verordnung (EU) 2015/1187 — ns in [%]

Raumheizungs-Jahresnutzungsgrad ns | =78
Zusatzliche Angaben gemaR Verordnung (EU) 2015/1189
Benennung T4e
300 350

Anheizmodus automatisch
Brennwertkessel nein
Festbrennstoffkessel mit Kraft-Warme-Kopplung nein
Kombiheizgerat nein

Pufferspeichervolumen

2 "Pufferspeicher" [F 17]

Eigenschaften beim ausschlieBlichen Betrie

b mit dem bevorzugten Brennstoff

Abgegebene Nutzwarme bei Nennwarmeleistung (P,) kW 300,0 344,0
Abgegebene Nutzwarme bei 30% der 79,5 98,7
Nennwarmeleistung (P,)

Brennstoff-Wirkungsgrad bei Nennwarmeleistung (n,) % 84,1 83,7
Brennstoff-Wirkungsgrad bei 30% der 85,4 85,7
Nennwarmeleistung (n,)

Hilfsstromverbrauch bei Nennwarmeleistung (el,...,) kW 0,310 0,395
Hilfsstromverbrauch bei 30% der Nennwarmeleistung 0,100 0,133
(elmin)

Hilfsstromverbrauch im Bereitschaftsmodus (Pgg) 0,013 0,013

Verordnung (EU) 2015/1189 — Emissionen in [mg/m?]"

Raumheizungs-Jahres-Emissionen von Staub (PM)
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Verordnung (EU) 2015/1189 — Emissionen in [mg/m?]"

Raumheizungs-Jahres-Emissionen von gasférmigen organischen <20
Verbindungen (OGC)

Raumheizungs-Jahres-Emissionen von Kohlenmonoxid (CO) <380
Raumheizungs-Jahres-Emissionen von Stickstoffoxiden (NO,) <200

1. Die Emissionen von Staub, gasférmigen organischen Verbindungen, Kohlenmonoxid und Stickstoffoxiden werden in standardisierter Form bezogen auf trockenes Rauchgas mit
einem Sauerstoffgehalt von 10 % und unter Normbedingungen bei 0°C und 1013 Millibar angegeben

4.4.3 Daten zur Auslegung des Abgassystems

Benennung T4e
200 250
Abgastemperatur bei Nennlast °C 130 135
Abgastemperatur bei Teillast 85
CO,-Volumskonzentration bei Nennlast / Teillast % 13,3/11,8
Abgasmassenstrom bei Nennlast kg/h 491 594
kals 0,136 0,165
Abgasmassenstrom bei Teillast kg/h 154 186
kals 0,043 0,052
Notwendiger Férderdruck bei Nennlast Pa 5
mbar 0,05
Notwendiger Férderdruck bei Teillast Pa 2
mbar 0,02
Maximal zulassiger Forderdruck Pa 30
mbar 0,3
Abgasrohrdurchmesser mm 249
Benennung T4e
300 350
Abgastemperatur bei Nennlast °C 130 135
Abgastemperatur bei Teillast 85 85
CO,-Volumskonzentration bei Nennlast % 12,8 13,3
Abgasmassenstrom bei Nennlast kg/h 713 832
kals 0,476 0,231
Abgasmassenstrom bei Teillast kg/h 223 260
kals 0,0647 0,072
Notwendiger Férderdruck bei Nennlast Pa 5
mbar 0,05
Notwendiger Férderdruck bei Teillast Pa 2
mbar 0,02
Maximal zulassiger Forderdruck Pa 30
mbar 0,3
Abgasrohrdurchmesser mm 249
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5 Transport und Lagerung

5.1 Auslieferungszustand
Der Kessel und zugehoérige Komponenten werden auf Paletten geliefert.

178 [ ] 178
Hl
I

T
o
= J I
L1 Bl
Pos. Benennung Einh. Tde
200-250 300-350
L1 Lange mm 2340 2450
B1 Breite 1160 1370
H1 Hohe 2055 2005
Gewicht der Komponenten:

1 Kessel kg 2280 2785
2 Stokereinheit 135 175

5.2 Zwischenlagerung
Erfolgt die Montage zu einem spateren Zeitpunkt:
O Komponenten an geschitztem Ort staubfrei und trocken lagern

% Feuchtigkeit und Frost kdnnen zu Beschadigungen an Komponenten,
insbesondere der elektrischen Bauteile fuhren!
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5.3 Einbringung

Beschadigung der Komponenten bei unsachgemafer Einbringung
O Transporthinweise auf der Verpackung beachten
O Komponenten vorsichtig transportieren um Beschadigungen zu vermeiden

3 Verpackung vor Nasse schitzen
O Beim Anheben Schwerpunkt der Palette beachten

O Hubwagen oder ahnliche Hubvorrichtung am Kesselboden positionieren und
Komponenten einbringen

Wenn der Kessel fiir die Einbringung demontiert werden muss:

O Kartonage und Transportrahmen demontieren
< "Kartonage und Transportrahmen demontieren" [» 32]

O Komponenten des Kessels soweit demontieren, dass die Einbringung maglich ist
2 "Demontage bei schwieriger Einbringsituation” [ 29]

Einbringung mittels Kran:

O3 Isolierdeckel und Warmedammung abnehmen
% T4e 200-250: zwei Isolierdeckel
% T4e 300-350: drei Isolierdeckel

3 Verschraubung am vorderen Warmetauscherdeckel I6sen und Deckel 6ffnen
% Mitgelieferten Schliissel verwenden
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O Kranhaken an den beiden Krandsen im Abgas-Sammelraum und am Warmetauscher
einhangen und Kessel einbringen

% Nur durch Verwenden aller vier Krandsen ist ein gerades Einbringen mdglich

5.4 Demontage bei schwieriger Einbringsituation

Kann der vormontierte Kessel aufgrund der réumlichen Gegebenheiten nicht eingebracht
werden, kdnnen einzelne Komponenten demontiert werden.

HINWEIS! Nur jene Schritte ausfiihren, die unbedingt erforderlich sind, um den
Kessel einzubringen!

O3 Isolierdeckel oberhalb des Warmetauschers abnehmen
% T4e 200-250: zwei Isolierdeckel
% T4e 300-350: drei Isolierdeckel

O Beide Schrauben l16sen und Regelungsdeckel abnehmen
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O3 Isoliertliren 6ffnen

3 Kleine Blende am Scharnier der rechten Isoliertur 16sen
O Abdeckung des Bedienteils an der linken Isoliertur I6sen
O Beide Stecker am Bedienteil abziehen

3 Beide Isoliertliren aushangen

O Stecker der Zindung und des Stokerantriebs am Hackgutmodul abstecken
O Kabel aus Kabelkanal im Regelungskasten herausziehen

% Kabel kénnen im Kabelkanal des Seitenteils verbleiben
O Zindeinheit inkl. Gluhzinder neben Stoker demontieren

O Schrauben I6sen und Seitenteile entfernen

30
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O Schrauben I6sen und beide untere Rahmen entfernen

O Wartungsdeckel auf beiden Kesselseiten demontieren

EinbringmaRBe nach Demontage:

2210 mm

ww 0€0c

T4e 200-250:

31
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5 | Transport und Lagerung

T4e 300-350:

1980 mm

I 1195 mm | 2340 mm

HINWEIS! Die Montage aller Komponenten erfolgt in sinngemaR umgekehrter
Reihenfolge.

Den Stecker des Gliihziinders am Hackgutmodul an der Position ,,ELEKTRISCHE
ZUNDUNG* und Stokerantrieb an der Position ,,STOKERSCHNECKE* anschlieRen.

5.5 Positionierung am Aufstellungsort

5.5.1 Kartonage und Transportrahmen demontieren

t
t

O3 Fixierbander entfernen und Kartonage nach oben abnehmen
3 Transportrahmen vorne und hinten demontieren

\

—

3 Seitlicher Transportrahmen am Kesselboden demontieren
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5.5.2 Bedienungs- und Wartungsbereiche der Anlage
= Generell ist die Anlage so aufzustellen, dass sie von allen Seiten zuganglich ist und

eine schnelle, problemlose Wartung erfolgen kann!

= Regionale Vorgaben zu notwendigen Wartungsbereichen fir die Kamintberpriifung
sind zuséatzlich zu den angegebenen Absténden einzuhalten!

= Bei der Aufstellung der Anlage die jeweils glltigen Normen und Verordnungen

beachten!

= Zusatzlich Normen flir Schallschutz beachten!

(ONORM H 5190 - Schallschutztechnische MaRnahmen)

A

|

T4e 200-250 T4e 300-350
A 900 mm
B 150 mm
C 500 mm
D 300 mm
D1 700 mm
E 500 mm"
1. Wartungsbereich zum Ausbau der WOS-Federn nach oben
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6 Montage

6.1 Montageuibersicht

- N

N
(T4e 200-250)

&
(T4e 300-350)

~

1 Aschebehalter 8 Abdeckung Stokerkanal

2 Kesselunterlagen (8 Stiick) 9 Dammplatte oben

3 Bodenisolierung vorne 10 Dammplatte unten

4 Bodenisolierung hinten seitlich 1 Dammplatte Stokerkanal

5 Bodenisolierung hinten mittig 12 Stokereinheit

6 Dichtung Stokereinheit 13 Strangregulierventil T4e 200-250 (optional)
7 Warmedammung Stokerkanal 14 Strangregulierventil T4e 300-350 (optional)

6.2 Mitgeliefertes Zubehor

e

-
1 Schiirgerat mit Halterung 3 Schlissel fiir TUrbeschlage und WOS-Deckel
2 Steckschllissel SW 13 4 Reinigungsburste 24 x 50 x 1200

34
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6.3 Kessel montieren

6.3.1 Kessel ausrichten

Ny

O Kessel mit geeigneter Hubvorrichtung anheben

3 Sylomer-Unterlagen unter Kesselboden positionieren
% Sylomer-Unterlagen verhindern Schalllibertragung auf den Untergrund

O Hubvorrichtung vorsichtig entlasten und Kessel auf waagrechte Ausrichtung
kontrollieren

O Kessel bei Bedarf mit tragfahigen Unterlagen ausrichten

6.3.2 Stokereinheit montieren

O Vormontierte Schrauben am Anschlussflansch des Kessels demontieren

O Geeignetes Rohr (z.B. 1“-Rohr) an der Konsole der Stokereinheit einschieben und
Stokereinheit zum Kessel transportieren

3 Dichtung (A) am Anschlussflansch positionieren

O Stokereinheit zum Kessel bewegen und an beiden Arretierbolzen (B) am
Anschlussflansch einfadeln

3 Falls erforderlich Hohe am Stellful® (C) einstellen
3 Stokereinheit mit zuvor demontierten Schrauben am Anschlussflansch fixieren
O Konsole demontieren, diese wird nicht mehr bendtigt

M2250221_de | Montageanleitung Holzhackschnitzelkessel T4e 200-350 35



6 | Montage

O Gesamtes Austragsystem montieren
O Deckel am Kabelkanal des Stokers demontieren
O Kabel Giber Seitenteil zum Regelungskasten des Kessels verlegen

% Getriebemotor Stoker, Getriebemotor Austragung, Kabel Endschalter
Fallschachtdeckel

O Stokerkanal mit Warmedammung isolieren
O Abdeckung Uber Stokerkanal einhangen und mit Schrauben fixieren

36
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6.3.3 Rucklaufanhebung kontrollieren (T4e 200-250)

A

O Ruckenblende am Rucklauf sowie darunterliegende Blende demontieren
3 Alle Verschraubungen der Riicklaufanhebung mit Wasserpumpenzange festziehen
% Verschraubungen kénnten sich durch den Transport gelockert haben!

% WICHTIG: Vor und nach Beflillen der Anlage mit Heizungswasser
Verschraubungen der Ricklaufanhebung auf Dichtheit kontrollieren

6.3.4 Rucklaufanhebung kontrollieren (T4e 300-350)

O Obere Deckel am Kessel abnehmen
O Beide Schrauben an der Innenseite I6sen und rechtes Seitenteil aushangen

3 Mittige Ruckenteile demontieren

3 Alle Verbindungen der Riicklaufanhebung auf festen Sitz kontrollieren und bei Bedarf
nachziehen

% Verbindungen kdnnten sich durch den Transport gelockert haben!
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6.3.5 Strangregulierventil montieren (T4e 200-250 - optional)

vl
T
//

.nb

O Beide Rohrstiicke mit Kugelhdhnen demontieren, stattdessen Strangregulierventile
eindichten

% WICHTIG: Durchflussrichtung beachten! Der Pfeil (A) muss nach unten zeigen!

.nb

3 Vorstanzungen (A) an der unteren Blende herauslésen
% Grate mit Halbrundfeile entfernen

3 Untere Blende an den Strangregulierventilen montieren

O Ruckenblende am Rucklauf montieren

38
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6.3.6 Strangregulierventil montieren (T4e 300-350 - optional)

O Mittige Ruckenteile entfernen
3 Flanschverlangerung und Absperrklappe demontieren

0 Stattdessen Strangregulierventil montieren
% Durchflussrichtung (A) beachten!
3 Zuvor demontierte Ruckenteile fixieren

6.3.7 Hohe des Aschebehilters anpassen

~ |-

3 Mitgelieferte Distanzbleche auf beide Aschekanale auflegen

O Aschebehalter am Kessel aufschieben und mit Klemmbhebel fixieren
3 Verschraubung lockern und Rollen an Untergrund anpassen

O Aschebehalter waagrecht ausrichten und Verschraubung fixieren

O Aschebehalter abziehen und Distanzbleche entfernen
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6.4 Hydraulischer Anschluss

T4e 200-250:

S -

®Y

T4e 300-350:

1 Thermische Ablaufsicherung

= Der Anschluss der thermischen Ablaufsicherung ist laut ONORM / DIN EN 303-5 und
gemal oben gezeigtem Schema durchzufiihren

= Die Ablaufsicherung muss mit einem unter Druck stehenden Kaltwasser-Leitungsnetz
(Temperatur £ 15°C) unabsperrbar verbunden sein

= Bei einem Kaltwasserdruck von = 6 bar ist ein Druckminderventil (1.5) erforderlich
Mindest-Kaltwasserdruck = 2 bar

1.1 Fuhler der thermischen Ablaufsicherung

1.2 Thermische Ablaufsicherung (6ffnet bei ca. 95°C)

1.3 Reinigungsventil (T-Stlick)

1.4 Schmutzfanger

1.5 Druckminderventil

1.6 Ruckflussverhinderer, damit kein Stagnationswasser ins Trinkwassernetz gelangt
1.7 Freier Auslauf ohne Gegendruck mit beobachtbarer FlieRstrecke (z.B. Ablauftrichter)

2  Sicherheitsventil

= Sicherheitsventil laut ONORM EN ISO 4126-1, Durchmesser laut EN 12828 bzw.
nationaler Vorschrift

= Das Sicherheitsventil muss zuganglich am Warmeerzeuger oder in seiner unmittelbaren
Nahe in der Vorlaufleitung unabsperrbar eingebaut sein

3  Membran-Ausdehnungsgefal

40
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= Das Membran-Druckausdehnungsgefal muss EN 13831 entsprechen und mindestens
das maximale Ausdehnungsvolumen des Heizungswassers der Anlage einschlieRlich
einer Wasservorlage aufnehmen

= Die Dimensionierung muss gemaR Auslegungshinweise der EN 12828 - Anhang D
durchgefiihrt werden

= Der Einbau sollte vorzugsweise in der Riicklaufleitung erfolgen. Dabei sind die
Einbauanweisungen des Herstellers zu beachten

4 Empfehlung fiir den Einbau einer Kontrolimoéglichkeit (z.B. Thermometer)
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6.5 Elektrischer Anschluss

A GEFAHR
Bei Arbeiten an elektrischen Komponenten:
Lebensgefahr durch Stromschlag!

Fur Arbeiten an elektrischen Komponenten gilt:
3 Arbeiten nur durch eine Elektrofachkraft durchflhren lassen

O Geltende Normen und Vorschriften beachten
% Arbeiten an elektrischen Komponenten durch Unbefugte ist verboten

A\ VORSICHT

Bei Kontakt von Kabel mit heif3en Oberflachen:
Brandgefahr der Anlage und elektrischer Schlag méglich!
Bei Montagearbeiten gilt:

3 Kabel von Kesselkomponenten fernhalten, die wahrend Betrieb heil® werden (z.B.
Stokerkanal, Revisionsdeckel, Abgasrohr, Entaschung, ...)

0O Kabel in dafiir vorgesehene Kabelkanale verlegen und mit Kabelbinder gegen
Verrutschen sichern

Stecker vorbereiten  Manche Komponenten sind steckerfertig ausgefiihrt, wobei das Kabel an der
Steckerfahne mit Kabelbinder fixiert ist.

O Kabelbinder an der Steckerfahne entfernen
3 Einzelne Adern mit Kabelbinder (A) zusammenbinden
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6.5.1 Platineniibersicht

T4e 200-250

Pos. Benennung Pos. Benennung
1 Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) 7 Digitalmodul
2 Hauptschalter 8 Schaltnetzteil
3 Netzanschluss-Stecker 9 Reihenklemmen
4 Kernmodul 10 Austragmodul
5 Rucklaufmischermodul (nicht verwendet) 11 Hackgutmodul
6 Hydraulikmodul
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T4e 300-350

T

O 0|0 0|0 O[O0 0O 0 OF—00O0

do[olo[o/o]o ofo

Pos. Benennung Pos. Benennung
1 Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) 9 Motorschutzschalter
2 Hauptschalter 10 Strommessrelais
3 Hydraulikmodul 11 Leitungsschutzschalter 3-polig
4 Hackgutmodul 12 Fehlerstromschutzschalter 2-polig
5 Digitalmodul (2 Stiick) 13 Leitungsschutzschalter 1-polig
6 Analogmodul 14 Relais
7 Kernmodul 15 Schaltnetzteil
8 Luftschitz 16 Reihenklemmen

44
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6.5.2 Kabel verlegen

3 Isolierdeckel und Warmedammung abnehmen
3 Sicherungsschrauben mit Kontaktscheiben an der Regelungsabdeckung lI6sen
O Regelungsabdeckung nach hinten schieben und nach oben abnehmen

3 Alle Komponenten tber Kabelkanal (A) im Seitenteil zum Regelungskasten verkabeln
% Antrieb der Férderschnecke / Austragung
% Endschalter des Fallschachtdeckels (nicht vorverkabelt)
O Folgende Komponenten am bereits eingezogenen Kabel anstecken
% Antrieb des Stokers
% Gliihziinder

O Darauf achten, dass Kabel keine heifden Kesselkomponenten berthren
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6.5.3 Netzanschluss
T4e 200-250:

Auf Kesselrlickseite:
3 Verriegelung l6sen und Netzstecker nach unten abziehen
O Stecker 6ffnen und Netzanschlusskabel anklemmen

% Die Verkabelung ist mit flexiblen Mantelleitungen auszufiihren und nach regional
gultigen Normen und Vorschriften zu dimensionieren.

% Die Versorgungsleitung (Netzanschluss) ist bauseitig mit C16A abzusichern!

T4e 300-350:

O Blende inkl. Hauptschalter an der Kesselrlickseite demontieren

O Netzanschlusskabel durch Kabelverschraubung in Blende fiihren und an den
Reihenklemmen anschlief3en

% Die Verkabelung ist mit flexiblen Mantelleitungen auszufiihren und nach regional
gultigen Normen und Vorschriften zu dimensionieren.

% Die Versorgungsleitung (Netzanschluss) ist bauseitig mit C25A abzusichern!

6.5.4 Potentialausgleich

A
/
/
/
2
/

O Potentialausgleich am Kesselboden entsprechend den giiltigen Normen und
Vorschriften durchfuhren!
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6.6 AbschlieBRende Arbeiten

O Regelungsabdeckung am Regelungskasten auflegen und nach vorne schieben
O Regelungsabdeckung mit Sicherungsschrauben und Kontaktscheiben fixieren

O Warmetauscherdeckel aufsetzen und mit Sterngriffschrauben fixieren
3 Isolierdeckel mit Warmedammung auflegen

% T4e 200-250: zwei Isolierdeckel

% T4e 300-350: drei Isolierdeckel

£

O Bodenisolierung wie dargestellt von vorne sowie hinten unter Kessel schieben
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O Aschebehalter am Aschekanal aufschieben und mit Verriegelungshebel (A) fixieren

O3 Schlisselblech (B) in Sicherheits-Endschalter schieben und beide Isoliertiiren
schlief3en

Der Sicherheits-Endschalter kann bei Bedarf an Aschebehalter angepasst werden:

O3 Isoliertlir 6ffnen und dahinterliegende Blende demontieren
O Aschebehalter am Aschekanal aufschieben und mit Verriegelungshebel fixieren

O Hohe und Abstand des Sicherheits-Endschalters an Schllisselblech am Aschebehalter
anpassen
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6.6.1 Verbindungsleitung dammen

Bei Verwendung der optional erhaltlichen Warmedammung von Fréling GesmbH
folgende Schritte beachten:

O Halbschalen der Warmedammung auf Lange anpassen und um Verbindungsleitung
legen

0 Offnung fiir Zuganglichkeit zu Messoffnung schaffen
O Schutzfolien an den Uberstehenden Laschen abziehen
O Halbschalen miteinander verkleben

6.6.2 Halterung fur Zubehor montieren

it

3 Halterung mit geeignetem Montagematerial an Wand in Kesselnahe montieren
O Zubehdr an Halterung aufhéngen

\\
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7 Inbetriebnahme

7.1 Vor Erstinbetriebnahme / Kessel konfigurieren
Der Kessel muss bei Erstinbetriebnahme auf das Heizungsumfeld eingestellt werden!

Nur die Einstellung der Anlage durch ein Fachpersonal und die Einhaltung der
werkseitigen Standardeinstellungen kann einen optimalen Wirkungsgrad und somit
einen effizienten und emissionsarmen Betrieb gewahrleisten!

Daher gilt:

O3 Die Erstinbetriebnahme mit einem autorisierten Installateur oder dem Froling-
Werkskundendienst durchfiihren

Fremdkoérper in der Heizungsanlage beeintrachtigen deren Betriebssicherheit
und kénnen Sachschéden zur Folge haben.

Daher gilt:
3 Vor der Erstinbetriebnahme die gesamte Anlage gemaf EN 14336 splilen

O Empfehlung: Rohrdurchmesser der Spllstutzen im Vor- und Ricklauf gemaf
ONORM H 5195 wie Rohrdurchmesser im Heizungssystem dimensionieren,
maximal jedoch DN 50

O Hauptschalter einschalten
O Kesselsteuerung der Anlagenart anpassen
O Kessel-Standardwerte Ubernehmen

HINWEIS! Die Belegung der Tasten und nétige Schritte zum Verdndern der
Parameter siehe Bedienungsanleitung der Kesselregelung!

O Systemdruck der Heizungsanlage prifen

3 Prifen, ob die Heizungsanlage komplett entliftet ist

3 Alle Schnellentllfter des gesamten Heizsystems auf Dichtheit kontrollieren
3 Prifen, ob alle wassergefuhrten Anschlisse dicht verschlossen sind

% Besonders auf jene Anschliisse achten, an denen bei der Montage Stopfen
entfernt wurden

O Gesamte Ricklaufanhebung auf Dichtheit und richtige Funktion prifen
3 Prifen, ob alle notwendigen Sicherheitseinrichtungen vorhanden sind
O3 Prifen, ob eine ausreichende Be- und Entliftung des Heizraums gewahrleistet ist
3 Dichtheit des Kessels priifen
% Alle Tiren und Revisionsoffnungen miissen dicht schlieRen!
O Samtliche Blindstopfen (z.B. Entleerung) auf Dichtheit priifen
3 Antriebe und Stellmotoren auf Funktion und Drehrichtung prifen

HINWEIS! Digitale und analoge Ein- und Ausgénge priifen - siehe
Bedienungsanleitung der Kesselregelung!
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8 AulRerbetriebnahme

8.1 Betriebsunterbrechung

8.2 Demontage

8.3 Entsorgung

Wenn der Kessel fir mehrere Wochen (Sommerpause) nicht in Betrieb ist, folgende
MaRnahmen treffen:

O Kessel sorgfaltig reinigen und Tiren vollstandig schliel3en

Wird der Kessel im Winter nicht in Betrieb genommen:
3 Anlage durch den Fachmann vollstandig entleeren lassen
% Schutz vor Frost

Die Demontage ist sinngemal in umgekehrter Reihenfolge der Montage
durchzuflihren

0 Fur umweltgerechte Entsorgung geméal AWG (Osterreich) bzw. landerspezifischer
Vorschriften sorgen

O Recyclebare Materialien kdnnen in getrenntem und gereinigtem Zustand der
Wiederverwertung zugefuhrt werden

O Die Brennkammer ist als Bauschutt zu entsorgen
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Adresse des Herstellers

Froling Heizkessel- und Zweigniederlassung Froling srl Froling SARL
Behalterbau GesmbH Aschheim

Industriestralie 12 Max-Planck-Straflte 6 Via J. Ressel 2H 1, rue Kellermann

A-4710 Grieskirchen 85609 Aschheim 1-39100 Bolzano (BZ) F-67450 Mundolsheim
+43 (0) 7248 606 O +49 (0) 89 927 926 0 +39 (0) 471 060460 +33 (0) 388 193 269
info@froeling.com info@froeling.com info@froeling.it froling@froeling.com

Adresse des Installateurs

\ Stempel y

Froling Werkskundendienst

Deutschland 0049
Weltweit 0043

0
0

89 927 926 400
7248 606 0

Osterreich 0043 305 7248 606 7000

froling @



